
Ô Jésus, sur le calvaire

Tune: Blaenwern

1. Ô Jésus, sur le calvaire
Tu nous sauves par ta croix.
Garde-nous la vie entière
Toujours fermes dans la foi.
Près de la Vierge Marie, 
douloureusement au pied de la croix.
Le Sauveur donne sa vie,
et nous gagne le rachat. 
 
2. Croix dressée sur le calvaire,
Croix dressée sur nos chemins.
Croix de bois ou croix de pierre,
Le Sauveur nous tend les mains. 
Ô Jésus, quand viendra l'heure,
Où chacun devra mourir.
Prends-nous tous en ta demeure,
prends-nous tous en Paradis. 

3. Gloire à Toi Sauveur du monde !
Gloire à Toi Ressuscité !
Par ta Croix, la vie abonde
en nos cœurs de baptisés.
Ô Jésus, quand viendra l'heure,
Où chacun devra mourir.
Prends-nous tous en ta demeure,
prends-nous tous en Paradis. 



The Day of Resurrection
Tune: Ellacombe

1. The day of resurrection!
Earth, tell it out abroad;
the passover of gladness,
the passover of God.
From death to life eternal,
from earth unto the sky,
our Christ hath brought us over,
with hymns of victory.

2 Our hearts be pure from evil,
that we may see aright
the Lord in rays eternal
of resurrection light;
and listening to his accents,
may hear, so calm and plain,
his own "All hail!" and, hearing,
may raise the victor strain.

3 Now let the heavens be joyful!
Let earth the song begin!
Let the round world keep triumph,
and all that is therein!
Let all things seen and unseen
their notes in gladness blend,
for Christ the Lord hath risen,
our joy that hath no end.


